Primo

OAHTIIEZ XPHZHZ
USE INSTRUCTIONS

ANEMIZTHPAZ OPOOZTATHZ / STAND FAN
MONTEAO/MODEL: S1684DC
2320V~50HZ - 32W

MapakaAoUpe J1aBACTE NPOCEKTIKA OAEG TIG 0dNnYieG XpAONG
npiv TNV XpRoNn TNG CUOKEUNG Kal QUAAETE TIG yia niBavi
HEAAOVTIKA XpAON.

Please read all instructions carefully before using the
product and keep it for possible future reference.



H etaipeia BUY WAY A.E. 0ac suxapioTei yila TNV ayopd TOU VEOU

aveyioTApa imo . O1 00nyYiec xpronG nou KPaTaTe oTa XEpia
oac 6a oac BonBrioouv va ouvappoAOYNOETE KAl va TNV OE0ETE O€
AgiIToupyia nio eUkoAd. MapakaAoUUe Npiv TN XPNON TNG OUCGKEUNG
01aBA0TE MPOOEKTIKA TIC 00NYieg Xpnonc Kal KpaThnoTe TEC O€
aoPAaAEC HEPOG YIa HEAAOVTIKNA Xpron.

NAHPO®OPIEZ AZDAAEIAZ

H ouokeun npenel va xpnolponoleital Jovo Onwg neplypapeTal oTig

odnyiec xpnonc. AnayopeUeTal n Xpnon yia onolovdrnnoTe AaAAo

okond! Onoladnnote {nuUia ogeileTal o AavBaopevn Asiroupyia,

akaTaAAnAn xpnon [ PN TNPNON Twv NAnpoeopiwv dopaAsiag Ba

aKupwoel Kabe gubuvn kal Tnv gyyunon!

® [lpoToU OuVvOEOeTE Tn Ouokeun, BeBaiwbeite OTI n TAON MNou
avaypagerar ornv nivakida Tou TUMOU avTIOTOIXEl OTNV TAON
dIkTUOU TOou onITIoU oacg! SuvdEaTe T OUuOKeur POVO OTO a.c.
KEVTPIKO JIKTUO ONWG opieTal TNV OVOPACTIKA nivakida!

®  Mnv XPnOILOMNOIEITE TOV AVENIOTNPA av ¢pEpel pOapuevo Buopa,
kaAwdio Tpopodoaiac, nepiBAnua n HETA and kanoia AsiIroupyia
N €av €xEl NECEI I €XEI UNOOTEI onoladnnoTe ¢nuia.

® AUTH n OUOKEUn WnNopei va xpnoigonoin®si and naidid nAikiag
and 8 €TV KAl Avw Kal AaTopa HE HEIWHEVEG CWHATIKEG,
alobnTnpIakeEC r d1avonTIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAEIYN €PnElpiag Kal
yvwong epooov €xouv eniBAeyn r €xouv 000ei 0dnyiec OXETIKA
ME TN XPron TNG CUOKEUNG WE AOMAAr TPOMO KAl €XOUV YiVel
KATavonToi ol eUnAekopevol kivduvol. Ta naidia dsv npeEnel va
naiouv UE T OUOKEUN.

® O kaBapiopog Kal n oUVTAPNON TOU MpPoiovToG Ogv MPENEl va
ekTeEAOUVTAl ano naidid, ekTOG av eival peyaAluTepa TwV 8 ETWV
Kal eniBAEnovTail.

® KpaTroTe T OUOKEUN KAl To KAA®WJIO pakpld ano naidid Katw
TwV 8 €TWV.

® BeBaiwbeiTe 0TI 0 AveuIoTPaAg €ival anevepyonoinuevog and Tnv
napoxr npotoU apaipECETE TO NPOCTATEUTIKO.



Mnv TonoBeTeiTe TO KAAWdIO TPOPOdOCiac NAavw anod aixPnPES
AKMEG EVOG TPANEQIOU N €VOC METPNTA 1 UNV TO APAVETE va €pOel
o€ enagn Ke KAnolia KauTn €NIPAvela Kal NpooTATEUOTE TO Ano
OuoQiEelc, Onou Jnopei va npokAnGei Inuia. MoTE pnv
TOMOBETEITE KAl PNV TUAIYETE TO KAAWDI0 TPoP0odoaiac yUupw anod
Tn ouokeun. Katd Tn A&IToupyia TNG OUOKEUNC, TO KAAwdio
Tpogodoaoiag e NPENEl va EPXETAl O ENAPN PNE TOV AVEUIOTRPA.
AEITOUPYNOTE TN GUOKEUN MOVO WE NANPWG EETUAIYHEVO KAAWDIO
Tpo@odooiag. Kivduvog unepBepuavong kal nupkayidag!
AnoouvdgeTe Tn ouokeun and Tnv npida YeTa anod kabe xpnon n
npoToU Tnv kabapioeTe. Mnv TpaBaTte To kKaAwdio Tpopodoaiag
yld va anoouvyEoeTe To BUCUA.

H unodoxr Tou BuopaTog Ba npénel va eival npooBaciun ava
naca oTIyMR WOTE va €NITPENETAl N ypriyopn anocuUvdeon Tou
BUouaTOC ava naoca oTiyun!

Eav 1o kaAwdio Tpopodoaoiag €xel unooTei {nuid, 6a npenel va
avTikataoTaBsi and Tov KATAOKEUAOoTN N TOV avTinpoowno Tou
npoiovToc N and napopolio €EouciodoTNPEVO ATOMO Yia va
anogeuxOei o Kivduvog.

O aKaTAAANAEG €MNICKEUEC pnopolV va eKBECOUV TOV XpHOTN OE
onuavTiko kivouvo!

AnoouVvJOEETE NAVTA TOV. AVEUIOTAPA OTAV TOV NMPooapHoleTE N
TOV METAKIVEITE and Tn Mia B€on otnv aAAn, oTav dev Tov
Xpnoigonolgital  0Tav Tov kabapileTe.

MnV aQrVETE T CUCKEUN O€ ASITOUpYia Xwpic eNiBAEYWn Kal unv
EYKATAAEINETE TO ONITI EVW N OCUOKEUN XpnoldonolgiTal.

Mnv KAGAUNTETE TN CUOKEUN.

Mnv ayyileTe NnoTE evepyd peEpN TN ouokeunc! Kivduvocg yia Tn
{wn oac!

MoTE PNV XeIpiCeaTe Kal YNV ayyileTe TN OUOKEUN UE BPEYHEVA N
vwna xépia ) nédia! Kivduvocg yia tn Lwn!

BeBaiwbeite OTI o avepioTApag eivar TonoBeTnuévoc o€
opolIOPopPPN, €ninedn, oTabepn Kal OTEYVH €MPAVEIQ KATA TN
AE€ITOupyia Tou yia va ano@UYETE Jia enIKEigevn avatponn. Mnv
XPNOIMOMOIEITE TOV AVENIOTNPA O AVWHAAES ENIPAVEIEC.

MnV KPEPATE KAl PNV TOMNOBETEITE TOV AVEUIOTHPA OE TOIXO N
oTNV 0poPr. Mnv TOMNOBETEITE TN CUOKEUN KOVTA OE KOUPTIvVa N
PuTa.



AlaTnpnoTe andoTaon acpaAeiag Touhaxiotov 50 cm peta&u Tng
OUOKEUNG Kal GAAWV AVTIKEILEVWV.
Mnv XpNOILOMNOIEITE TOV AVEUIOTAPA O EEWTEPIKOUG XWPOUG.
MnV TOMOBETEITE TOV AVEUIOTHPA ) KAVEVA NEPOG TOU AVENIOTRPA
KOVTA O£ avoixTn @AOyad, BepuooTdTeg, Kouliveg 1N AAAEG
OUOKEUEG Bepuavang n  dAAa npoidvra nou napdyouv
BepuoTnTa. KpaTAOTE TOV AVEUIOTNPA MAKPIA and eUQAEKTa
avTIKeieva.
Mnv XPNOIUOMNOIEITE TN CUOKEUN O€ EUPAEKTEG aTHOOPAIPEC (M.X.
KOVTa g€ eUPAeKTa agpia n onpél)! Kivduvoc nupkayiac!
Mn XPNOIKUONOIEITE TN CUOKEUN XWPIC va EXETE OTEPEWOTEI NPWTA
TO ouvappoloynuévo nAEypa Tou avepiotThpa!  Kivduvog
TpaupaTiopgoU. To nAéyda  davepioTnpa npénel va  €ival
ao@aAIopEVo KaTa Tn AEiToupyia.
Mnv €l0ayeTe NoTE dAXTUAA, HOAUBIA ) GAAa avTIKEIYEVA PEOW
TOU NAEyHATOG OTAV O AVEMIOTNPAG BpiokeTal o€ AsiToupyia i
gival anoouvdedePévoc. Mnv €l0ayeTe &Eva avTIKEigeva oOTo
nA&yua r ogra avoiyuarta Tng ouokeung. Kivduvog TpaupaTiopou
(nAekTponAn&ia) kai {nuIAg oTn guoKeun!
Ano@UYeTe TNV €nagr HE KIVOUPEVA HEPN N NTEPUYIA ToOU
avepioTApa HME onolodAMNOTE MEPOG TOU OWMATOC 0ag f Twv
MaAAiwv oag. Kivouvog TpaupaTiopou kal Znpidg!
AUTr N ouokeun Ogv ENITPENETAl va XPNOILONOIEITAl O Pnavia,
VTOUG, VINTNPEG, NICIVEG | 0€ APEDN YeITviaon We vepd, uypaaoia
N aAAa uypd kAn 1 oOnou undapxel Kivduvoc BuBIoNG n
niIToINiopaToc.
Mnv BuBileTe TN povada, To BUOHA 1 To KAAWOIO O VEPO 1 AAAA
uypd.
H ouokeun npoopileTal yovo yla oikiakn xpnon.
H ouokeur| dev npoopileTal yia EUnopikn Xpnon.
MnV XPNOILOMOIEITE TN OUOKEUN ME KAA®DIO €NEKTAONC N ME
XPOVOUETPO HE OI1AKONTN XpOvVOou N1 HWE AAAG pEoa nou
gvepyonoloUV f anevepyonoioUv auTtoPaTa Tn GUOKEUN KaBwg
auTO PNOpPEi va NPOKAAETEl unNepBEpUAvon Kal nupkayid.
Mnv XPNOIMOMOIEITE TO OUYKEKPIYEVO QAVEMIOTNHPA ME Kapia
OUOKeUN €A€yxou TaxUTNTAG OTEPEAC KaTtdoTaong yia va
MEIWOETE TOV KivOuvo nAekTponAngiag, unepBEpuavong kal
nupKayIdag.
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® Mnv XpNOIYOMNOIEITE avePIOTAPA oTa napadupa. H Bpoxn HnopeEi
va dnuIoupynoel paivopeva nAekTpikoU Kivouvou! Kivduvog yia
™n Cwn!

® Mnv XPNOIKONOIEITE TO NPOIOV EVW KOIUACTE.

® Mnv TOMNOBETEITE NOTE TN OUCKEUN O PEPN OMou €VOEXETAl vda
UNooTEI APETO NAIGKO QWG R uNepPBOAIKA oKOVN.

® Mnv TOMOBETEITE NOTE T OUOKEUN OE ONUEIO MOuU WMopei va
UnoaTei gnxavikn dévnon r ook n EAAsiyn e€agpiopou.

® Katd Tn ouvappoAdynon 1 Tnv anocuvapuoAdynon Tou
avepioTnpa pn OOKIMACETE va TOV OUVOECETE OTO NAEKTPIKO
KUKAwMQ.

® >uvdebeiTe oTNV Napoxn peupaToc poévo apou ocuvapuoAoynOei
NANPWC Kal owoTd 0 aveEUIOTAPAC.

® Mnv TonoBeTeiTE TO KAAWDIO PEUPATOC KATW ANO TO XAAI Kal unv
KPEPATE TO XaAi navw and To kaAwdio Tpopodoaiac. To kaAwdio
Tpogodooiag dev npenel va diacyilel kKaveva NEpAacua aTopwy n
AVTIKEIMEVWV YIa va ano@euyBei kivduvog nTwong i {npIdg Tng
OUOKEUNG.

® AWOTE NPOCoOoXN OTNV ACPAAEld TWV Naidiwv 0ag KAl KpATNOTE
Makpid OAa Ta pépn TNG OUOKeUNG (MAAOTIKA oakoUAa, XapTovi,
PENICOA K.AM.).

AUTEG 01 00NYiEG XpRONG AVIIKOUV OTN CUCKEUN Kdl NPENEl vd
QuUAdocoovTadl o€ aoPAaAEG HEpoG. KaTtda Tnv aAAayn Katoxwv,
auTn n odnyia npénel va napadoBei oTov VEO KATOXO.



OAHI'IES SYNAPMOAOIHZHS
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1.
2.

MnpooTivh ypiAla 9. Mivakac eA&yxou
MpooTaTeUTIKOG OAKTUAIOG 10. EcwTepIkOG OwARVAg

ypiAiag

3.

Koupni oTepEwong NTEpUyiou 11. Pubpiotnc Uwoucg

4. Ttepuylo 12. EEwTepIKOG OWANvVag

S

MNeTaAoUda/na&ipadi otepewong  13.Baon

niow ypiAiag
6. Miow ypiAia 14. Mnxaviopog

KAEI0WHPATOC BAong

7. 'Atovag 15.TnAexeipioTnpio

8.

Onkn anobrnkeuong 16.KAin oTepgwong

TNAEXEIPIOTNPIOU

2.
1.

ZuvapHoAOynon avepioThpd

EuBuypappiote TN OTAAN TOU OCWARVA PE TNV €yKOnn oTn
Baon kal oTePEWOTE Ta Padi XpNOIKHONOoIWVTAC TOV UNXAVIOHO
KAEIdWPATOC TNG BAonc.

(X
\;&S \]
Q:J = /)
TonoBeTAOTE TO POTEP KAl TOV Mivaka €AEyXoU NAvw OTOV

ENEKTEIVOUEVO OWANRVA Kal aocQaAioTe NEPIOTPEPOVTAG TO
KOUMMNi oTepEwong OeElooTpoPa.

. Apaipéote TO na&udadl oTepewong TNG niow ypiAiag

NEPIOTPEPOVTAC TO APIOTEPOCTPOPA.

. TonoBetroTe TNV niow ypiAia navw oTo nepiBAnua Tou

MOTEP, euBuypappifovTag Ta 3 AvaonkKwHEVA KOUPNWUATA
OTO NAvw MEPOC TOU MOTEP ME TIC 3 AVTIOTOIXEG ONEG TNG
ypiAiac.

. TonoBetroTe TO NA&IPAdl oTeEPEWONG TNG Niow YpiAlag kai

oPiETe TO nepioTpEPOVTAG de€IdoTPOPA.
EuBuypappioTe To NnTEPUYIO PE TOV A&Ova KAl OTEPEWOTE TO
o@iyyovTag To KOUMMi TOU NTEPUYioU apioTepOOTPOPa.

. EuBuypappioTe TO KOUPNWMPA TNG MNPOCTIVAG YPIAlag HE TN

B€on nou @aiveral oTn niow ypiAia.

. ZTEPEWOTE TN MNPOCTIVA KAl Niow YPiAla PHE TOV ACOPAAIOTIKO



dakTUAI0 (circlip) kalr ao@aAioTe Tov dakTUAIO YUpw and Tn
ypiAia. ©a akouoeTe €vav “KAIK” yUpw ano Tn ypiAia.

. 'EN&ITa XpnoIhonoInoTE To KAIN OTEPEWONC YIa va OPIEETE TN
ypiAla Tou avepiotnpa. Ac@alioTe emnAéov pe Tn Bida kai
opiTe pe katoapiol.

. Mivakag eAéyxou - TNAEXEIPIOTAPIO

ON/OFF @

NatnoTe TO KOUMMI vyl vad EVEPYOMNOINOETE N va
anevePYONOINOETE TOV AVEUIOTAPA.

PUBuION TaxuTNTAC aEpa @

MNaTtnoTe enaveiAnUueva To KOUMNi yia va aAAa&ete eningdo.
O avepioTnpag dIaBETEl EWG Kal EVVEA TAXUTNTEG.

Xpovodiakontng (TIMER)

'OTav 0 avedioTnPag ival og AeiToupyia, NATAOTE TO KOUMNi
TOU XpovodIakoNnTn Yia va opiosTe XpOvo AsiToupyiag 1 wpag.
H oBovn 6a avaBooBnoel “1-H” névre @opéc yia va
eniBeBalwoel 0TI 0 XpovodlakONTNG EvEPyonoinbnke, kal oTn
OUVEXEId Ba enioTpEWel oTnV. Kavovikn €voeliEn. MarthnoTe
€ava yia va au&noete To XpoOvo AeIToupyiag os 2 wpeG, ENeITa
3-4-5-6-7-8 wpec. MeTa TIGC 8 wpeg, natnoTe &ava yia va
aKUPWOETE TN AgiToupyia xpovodiakonTtn. To LED oro koupni
TOU XpovodiakonTn avapBel oTav n AsiToupyia gival evepyn.

NepioTpoen (0OSC) @

'OTav 0 QAVENIOTAPAG AEITOUPYE, NATAOTE TO KOUMMI
TAAAVTWONG VYId Vvad EVEPYOMOINOETE Tn  AsIToupyia
TaAavTwong. MNaTtnoTe Eava yia va Tn JIaKOYETE.

Fa va evepyonolfoeTeE TNV VUXTepivy Asitoupyia “Night
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Mode” natAoTe KAl KPATAOTE MNATNMEVO TO  KOUWMI
nepiotpopnc “OSC” vyia 5 deutepOAenTta yia va

anevepyonoInosTe TNV 00ovn.

* H @wTeIvoTnTa TNG 080vnc ueiwverar kard 50% uera ano 10
OeUTEPOAENTA XWpPIC Kauia evepyeia kai katd eninAeov 20% uetrd
ano 30 deUTEPOAENTA XWPIC EVEPYEIQ.

4. TnAexeipioThHpPIO
Mplv XpNOILOMOINTETE TO TNAEXEIPIOTAPIO
1. TpaBn&re £éEw To NAACTIKO MPOCTATEUTIKO PUAAO.
2. EmAEETE TNV NNy nou BEAETE va eAEYEETE NATWVTAG £va

and Ta NANKTPA €MAOYAC NNYNC OTO TNAEXEIPIOTNPIO.

AvTikaTdoTaon pnarapiag (AiBiou CR2025) oTo TNAEXEIPIOTAPIO
1. TpaBn&re To koupni A EAAPPWC NPoc Ta aploTepPd.
2. TpaBnéte €€w Tn Brkn pnaTapiag B.
3. AVTIKATAOTAOTE TN UE VEQ PNATAPIA KAl ENAVATONOBETAOTE
NANPwG Tn Bnkn otn 8£on TNG.




5. ZuvtApnon kai ®povTida

a. BeBaiwBeite 0TI 0 avepioThpag gival kAsioTog (OFF)

b. AnocuvdEaTe Tov avepioTrnpa and Tnv npila npiv anod
Tov kaBapiopo.

C. XpnolgonoinoTe JOVo €va paAako, vwno navi yia va
OKOUMIOETE ANAAd TOV AVEUIOTNPA.

d. Mnv BubBileTe TOV avepioTApa OTO VEPO KAl HNV
EMITPENETE MOTE va €10eNBel vepd oTO NePiIBANUA Tou
KIvnTnpea.

e. Mnv xpnoiponoleite Bevlivn, OIAAUTIKO unoyldg R
aAAa xnuika yia Tov kabapiohd Tou aveuioTnpd.

6. Texvikég MNpodiaypapég
MovTéAo: S1684DC MP
Tpopodoaia: 100-240V~ 50Hz
OvopaoTikn Ioxug: 32W
KAaon II

€ £

SuppoOpP®Oon UE OAEC TIC OXETIKEC Eupwnaikég OdnViec.

MéyioTog puBuog pong agpa F163.1 | 'm3/min

avepioTnpa
IkavoTnTa 1I0XUOG avepioThpa P 27.2 W
A&ia Ynnpeoiag SV 2.3 | (m3/min)/W

KaTtavaAwon evépyeiag oe

\ . PSB (0.49 |W
KAaTAoTaon avapovig

Eninedo nxnTIKAG I0XUOG avepioThpa | LWA |57 dB(A)

MeéyioTn TaxuTnTa agpa o 2.8 |m/sec

MpoTuno PETPNONG Yia TNV a&ia unnpeaoiag
Kavoviouog Enitponng (EE) apiB. 206/2012
IEC 60879:1986, EN 50564:2011

EN 60704-2-7:1998, EN 60704-1:2010



10

To npoidv autd €ival KATAOKEUAOWEVO O MANPN
CUMNOPPWON HE TIG IoXUoUoEeG odnyieg TG Eupwnaikng
‘Evwoncg nou JI1ENouv NAEKTPIKEC OUOKEUEC AuTOU TOU
TUNoU.

Odnyiec yia T OWOTA ANOoPEIYn TOU NPOIOVTOG
oUpPwva pE TNV Eupwnaikn Odnyia 2012/19/EK
Eav kdanoia pépa Oi1anIOTWOETE OTI N OUCKEUR 0ag
xpelaleral avrikataoraon | 0ev 0ag XpnoIKeEUEl NAEov,
OKEPTEITE TNV NPOCTACia TOU NEPIBAAAOVTOG:

1)

2)

3)

4)

Mnv neta&ete TNV oguokeun oag padi ge Ta undAoina
aoTika anoéfAnta (autn e€ivar kalr n onuacia Tou
avaypapouevou oUPBOAOU avakUKA®ONG).
AneuBuvBeiTe oTnv AnuoTikr ApXn 0a4g yia va odg
unodei&sl Ta onueia d1GBEONC TNG CUOKEUNG 0ac yia
avakukAwan.

AlgBEToVTAG TNV AXpNoTn MAEOV OUOKEUN 0AC OTd
owoTd onueia avakukAwong BondaTe oTnv npooTaacia
Tou nepIBAANOVTOG KABWE Kal TNV €KPETAAAEUON €K
VEOU TWV UAIKQV TNG OUOKEUNG 0ac.

O1 NAEKTPIKEC OUOKEUEG AOYW TWV UAIKOV KATAOKEUNG
Toug €dv dev diaTtebolv OwOTA MMOPEl va €Xouv
AoxXNMEG EMNTWOEIG 0TO NePIBAAAOV KAl KAT’' ENEKTAON
oTnV uyeia pagc.

ANMOPPIWH MMATAPIQN: Oi pnartapieg autoU Tou
npoiovTog dev NpENel va anoppintovral pali e aAAa
0IKIaKG anoppipgpaTa oTo TEAOG Tou KUKAoU {wnG TOuG

Me Tnv gyyunon Tng:

BUY WAY A.E.

31xAn ABnvwv-Aapiag
NAew@Opoc TupTaiou
19014 A@idveg

TnA.: 210-2464214

www.buyway.gr


http://www.buyway.gr/

Safety information

The appliance must only be used as described in the instructions

for use. Use for any other purpose is inadmissible! Any damage

attributed to incorrect operation, improper use or non-observance

of the safety information will invalidate all liability and the

warranty!

® Before connecting the appliance check that voltage indicated on
the type plate corresponds to the mains voltage in your home!
Only connect the appliance to a.c. mains as specified on the
rating plate!

® Do not use the fan with a damaged plug, power cord, housing,
or after a function or if it has been dropped or suffered any kind
of damage.

® This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.

® C(Cleaning and user maintenance shall not be made by
children unless they are older than 8 years and supervised.

® Keep the appliance and its cord out of reach of children less
than 8 years.

® Ensure that the fan is switched off from the supply before
removing the guard.

® Do not let the power cord over a sharp edge of a table or
counter, or let it not come into contact with any hot surface
and protect it against pinch, where it can be damaged. Never
place or wind the power cord around the device. During the
operation of the device the power cord may not come in contact
with the running fan.

® Only operate the device with fully unwound power cord. Danger
of overheating and fire!

® Always unplug the device after each use or before you clean it.
Do not pull at the power cord to disconnect the plug.

® The socket-outlet must be accessible at all times to enable the
mains plug to be disconnected as quickly as possible!
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If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified person
in order to avoid a hazard. Improper repairs can expose the
user to considerable danger!

Always disconnect the fan when adjusting it or moving it from
one location to another, when not in use or when you clean the
fan.

Allow to pursue the device not unsupervised and do not leave
the house or your home if you use the device.

Do not cover the device.

Never touch live parts! Danger to life!

Never operate or touch the appliance with wet or moist hands
or feet! Danger to life!

Be sure fanis placed on an even, flat, stable and dry surface
when operating to avoid overturning. Do not use the fan on
uneven surface.

Do not hang or mount the fan on a wall or ceiling. Do not place
the appliance near curtain or plants or in their vicinity.
Maintain a safety distance of at least 50 cm from device to other
objects.

Do not use the fan outdoors.

Do not place fan or any parts of the fan near an open flame,
heat registers, cooking or other heating appliances or other
products that produce heat. Keep away the fan from flammable
objects.

Do not use the appliance in flammable atmospheres (e.g. in the
vicinity of combustible gases or sprays)! Fire hazard!

Do not use the appliance without fix assembled fan-grille! Risk
of injury. The fan-grille must be securely closed during
operation.

Never insert fingers, pencils or other objects through the grille
when fan is in operating or disconnected. Do not insert any
foreign objects into the grille or in the appliance openings. Risk
of injury (electric shock) and damage to the appliance!

Avoid contact with moving parts or running fan blades with any
part of your body or your hair. Danger to injuries and damages!



This appliance may not be used in bathrooms, showers, wash
bowl, swimming pool or immediate vicinity of water, damp or
other liquids etc. or where is a risk of immersion or splashing.
Do not immerse unit, plug or cord in water or other liquids.
The device is for household use only.

The device is not for the commercial use.

Do not operate the appliance with an extension-cord or an
interposed time switch clock or with other means which switch
the device automatically on or off as this can cause overheating
and fire.

Do not use this fan with any solid-state speed control device to
reduce the risk of electric shock, overheating and fire.

Do not use fan in windows. Rain may create electrical hazard!
Danger to life!

Do not use the product while sleeping.

Never place the device where it could be subject to direct
sunlight or excessive dust.

Never place the unit where it could be subject to mechanical
vibration or shock or lack of ventilation.

During assembling or dis-assembling the fan may not connect
to the electric circuit.

Connect to the mains supply only after the fan has been fully
and correct assembled.

Do not place the power cord under the carpet or hang the carpet
not over the power cord. The power cord should not cross any
passage of people or articles to avoid tripping hazard or
damage of the device.

Pay attention to the security of your children and keep away all
packaging parts (plastic bag, cardboard, styropor etc.) from
them.

These instruction for use belongs to the appliance and must
be kept in a save place. When changing owners, this
instruction must be surrendered to the new owner.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Diagram
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1. Front grill 9. Control panel
2. Grill protective ring 10. Inner pole
3. Blade knob 11. Height adjuster
4. Blade 12. Outer pole
5. Rear grill mounting nut 13. Base
6. Rear grill 14. Base locking mechanism
7. Shaft 15. Remote control
8. Remote storage 16. Fasten clip
2. Fan Assembly
1. Align the pole column with the groove on the base and affix
them together using the base locking mechanism.
N
'(@ )
M
2. Place the motor assembly and control panel onto the extension
pole and secure by turning the assembly knob clockwise.
3. Remove the rear grill mounting nut by turning it counter-
clockwise.
4. Place the rear grill onto the motor housing aligning the 3 raised
knobs on the top of the motor housing with the 3 holes on the
rill.
5. glace the rear grill mounting nut and tighten turning clockwise.
6. Align the blade onto the shaft and secure it by tightening the
blade knob counter-clockwise.
7. Align catch of the front grill with the illustrated position of the
rear grill.
8. Fix the front grill and the rear grill with the circlip and fasten
the ring around the grill. You will hear a click sound around the
rill.
9. 'glj'hen use the fasten clip to tighten the fan grill. Secure further

with the screw and tighten with a screw driver.
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3. Control Panel - Remote Control
e On/Off button: @

Press the button to turn on or off the fan.

e Wind speed: @
Press button repeatedly to change level. This fan has up to nine
speeds to select from.

e Auto-off timer:

While the fan is on, press the timer button to set the running
time to 1 hour. The display will flash 1-H five times to indicate
the timer is set and then return to the normal screen. Press
again to increase the running time to 2 hours, 3-4-5-6-7-8H
increments. After 8 hours, press again to cancel the timer
function. The LED light for the Timer button will turn on when
the timer function is active.

e Oscillating: @

While the fan is operating, press the oscillating button to
activate the oscillation function. Press again to stop the
oscillation.

¢ Night mode (display off): While the fan is operating, press and
hold the oscillating button for 5 seconds to turn off the display.

*The brightness of the display is reduced 50% after 10 seconds and a
further 20% after 30 seconds of no activity.
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7.

Remote control

Before using the remote control

1. Pull out the plastic protective sheet.
2. Select the source you wish to control by pressing one of the
source select keys on the remote control.

Replacing battery (lithium CR2025) into the remote control

1. Pull out the knob A slightly to the left.

2. Pull out the battery compartment B.

3. Replace a new battery and fully insert the battery
compartment back to the original position.

e o o o Ul

. Maintenance and preservation

Be sure your fan is in the OFF position.

Unplug the fan before cleaning.

Use only a soft, damp cloth to gently wipe the fan.

Do not immerse the fan in water and never allow water to
enter the Motor Housing.

Do not immerse the fan in water and never allow water to
enter the Motor Housing.
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6. Technical Specifications
Model: S1684DC MP

Power Supply: 100-240V~ 50Hz

Rated Power: 32W
Class II

g

Conforms to all relevant European Directives.

Maximum fan flow rate F 63.1 ' m3/min

Fan Power input P 27.2 |W

Service Value SV 2.3 (m3/min)/W
Standby power consumption PSB 0.49 |W

Fan sound power level LWA 57 dB(A)
Maximum air velocity C 2.8 m/sec

Measurement standard for service value

Commission Regulation (EU) No 206/2012

IEC 60879:1986, EN 50564:2011

EN 60704-2-7:1998, EN 60704-1:2010
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¢

This product is in strict conformity with all the valid
directives of European Union applying on this type of
electrical appliances.

Instructions for the correct disposal of the unit
according to European directive 2012/19/EU
Should you find one day that your appliance needs to
be replaced or if it is of no further use to you, think of
the protection of the environment:

1) Do not dispose your appliance along with the rest of
the public waste (this is also the meaning of the
shown recycling sign).

2) Contact your Public Authorities and they will instruct
you of the recycling centers to which your appliances
must be disposed.

3) Correct disposal of your appliance helps the
protection of the environment as well as the
recycling of the appliance components.

4) The electrical appliances due to their construction
materials, if not correctly disposed, may lead to
environmental and furthermore health hazards.

DISPOSAL OF BATTERIES: The batteries of this
product should not be disposed of with other household
waste at the end of their life cycle.

With the warranty of:
BUY WAY S.A.
Tyrtaiou Avenue
31km Athens- Lamia,
19014 Afidnes

Tel.: 210-2464214

www.buyway.gr
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